
ELEKTRIČNI PANEL KAMIN

UPUTE ZA KORIŠTENJE

33"/42"/50"/60"/72" Zidni električni kamin

AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

UPOZORENJE

OPREZ

AV-WM33ALB/WH  
AV-WM60ALB/WH   

AV-WM42ALB/WH         AV-WM50ALB/WH   
AV-WM72ALB/WH AV-WM95ALB/WH 
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Prije uključivanja ili korištenja ovog proizvoda pročitajte i shvatite cijeli 
korisnički priručnik, uključujući sve sigurnosne podatke. Ako to ne učinite, 
može doći do požara, strujnog udara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.

Sačuvajte ovo upute za buduće korištenje. Ako ovaj proizvod prodajete ili 
darujete, pobrinite se da ovaj priručnik prati ovaj proizvod.



VAŽNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI!
UPOZORENJE
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Pri uporabi električnih uređaja uvijek se treba pridržavati osnovnih mjera opreza za 
smanjenje rizika od požara, strujnog udara i ozljeda osoba, uključujući sljedeće:

 Prije uporabe ovog grijača pročitajte sve upute.
 Ovaj grijač je vruć kad se koristi. Ne dirajte vruću površinu. Ako su predviđene, koristite ručke

za pomicanje ovog grijača. Zapaljive materijale, poput namještaja, jastuka, posteljine, papira,
odjeće i zavjesa držite najmanje 1 m od prednje strane grijača i držite ih podalje od bočnih
strana i stražnje strane. Kako ne bi došlo do pregrijavanja, ne prekrivajte grijač.

 Izuzetan oprez potreban je kada se grijač koristi u blizini djece ili nemoćnih osoba i kad god
grijač radi bez nadzora.

 Uvijek isključite grijač iz napajanja, kad ga ne koristite.
 Nemojte koristiti grijač s oštećenim naponskim kablom, utikačem ili nakon bilo kakvog

oštećenja. U tom slučaju odnesite grijač u ovlašteni servis na pregled, električno ili mehaničko
podešavanje ili popravak.

 Samo za unutarnju upotrebu, ne koristite na otvorenom.
 Ovaj grijač nije namijenjen za upotrebu u kupaonicama, praonama i sličnim prostorijama.

Nikada ne montirajte grijač tamo gdje može pasti u kadu ili sl.
 Ne prekrivajte kabel s tepisima ili sličnim prekrivačima. Postavite kabel dalje od prometnog

prostora, tamo gdje nema opasnosti od prevrtanja.
 Da biste isključili grijač, ugasite uređaj, zatim uklonite utikač iz utičnice.
 Nemojta stavljati ili dopustiti stranim predmetima da uđu u bilo koji otvor za ventilaciju ili ispust jer

to može prouzrokovati strujni udar ili požar ili oštetiti grijač.
 Da biste spriječili mogući požar, ni na koji način ne blokirajte dovod zraka ili ispuh. Ne koristite

na mekim površinama, poput kreveta, gdje se mnogi otvori blokiraju.
 Grijač ima unutra vruće dijelove. Ne koristite ga na mjestima gdje se koristi ili skladišti benzin ili

zapaljive tekućine.
 Koristite ovaj grijač samo kako je opisano u ovom priručniku. Svaka druga upotreba koju

proizvođač ne preporučuje može uzrokovati požar, strujni udar ili ozljede ljudi.
 OPASNOST-VISOKE temperature mogu se stvoriti u određenim nenormalnim uvjetima.

Nemojte djelomično ili u potpunosti pokriti ili ometati prednju stranu ovog grijača.
 Zamjenu svjetiljki je potrebno izvršiti samo dok je grijač isključen iz dovodnog kruga.
 Uređaj nije namijenjen osobama (uključujući djecu) sa smanjenim fizičkim, senzornim

sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im nije dati nadzor ili upute o
korištenju uređaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uređajem.

 OPREZ: Kako bi se izbjegla opasnost zbog nenamjernog resetiranja termičkog isključivanja,
ovaj se uređaj ne smije napajati preko vanjskog sklopnog uređaja, kao što je tajmer, niti biti
povezan s krugom koji redovito uključuje i isključuje uslužni program.



Priprema

Dijelovi

A – Kamin (1)

B – Vijci za drvo (5) C – Vijci za knauf (5)

Daljinski upravljač (1) Upute za korištenje

E - Zidni nosač (1)
Fiksiran za poleđinu kamina

Instalacija i montaža
Vaš je uređaj namjenjen za zidnu montažu. Odaberite odgovarajuću lokaciju koja nije 
pod utjecajem vlage i udaljena od zastora, namještaja i područja visokog prometa. 
NAPOMENA: Slijedite sve nacionalne i lokalne električne kodekse.

MINIMALNA UDALJENOST DO ZAPALJIVIH MATERIJALA
Mjerenja se vrše od prednje strane stakla.

Dno 0" Vrh
Stranice 0" Vrh

8" (300mm) do okvira 
8" (300mm) do stropa

Poleđina 0"

F- L tip nosač za montažu
(Samo za AV-WM60ALB/WH )

www.aflamo.pl/en/ 3

Ovaj proizvod uključuje STAKLENI panel! Uvijek budite oprezni pri rukovanju sa staklom. 
Ako to ne učinite, to može rezultirati osobnim ozljedama ili štetom.

Izvadite sve dijelove iz kutije i stavite ih na čistu, meku i suhu površinu. Dijelovi i koraci montaže 
grupirani su za zidne ili ugradne ugradnje. Provjerite popis dijelova kako biste bili sigurni da ništa ne 
nedostaje. Odložite ambalažni materijal pravilno. Reciklirajte kad god je to moguće.
Trebat će vam sljedeći alati (nisu uključeni): Odvijač; level; metar; bušilica; čekić.



MINIMALNA UDALJENOST DO OKVIRA

UPOZORENJE
KADA KORISTITE BOJU ILI LAK ZA OKVIR, BOJA ILI LAK MORAJU BITI OTPORNI NA VISOKE 

TEMPERATURE KAKO BI SE IZBJEGLA DISKOLORACIJA.
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Zidna montaža
Zbog mnoštva različitih materijala koji se koriste na različitim zidovima, preporučuje 
se savjetovati se s lokalnim graditeljem prije nego što ovaj uređaj instalirate na zid.
A.Odaberite mjesto koje nije sklono vlazi i nalazi se najmanje 36 "(914 mm) od
zapaljivih materijala, poput zavjesa, namještaja, posteljine, papira itd.
B.Neka dvije osobe drže uređaj uz zid kako bi odredile krajnje mjesto.
C.Postavite jedinicu licem prema dolje na meku, neabrazivnu površinu. Izvadite
nosač sa stražnje strane jedinice uklanjanjem vijaka, pogledajte sliku 1.
D.Označite lokaciju, zatim montirajte vijke na zid pomoću priloženih vijaka.
Ovaj nosač MORA imati kuke okrenute prema gore i biti u ravni. (AV-WM60ALB/WH)
MORAJU imati utore okrenuti prema gore i biti u ravni.(AV-WM33-95ALB/
WH)

AV-WM60ALB/WH

AV-WM33,42,50,72,95ALB/WH
NAPOMENA: Preporučuje se pričvršćivanje nosača (E) u zidne profile gdje je 
to moguće. Ako se zidni profili ne mogu koristiti, osigurajte da se isporučena 
plastična sidra koriste za pričvršćivanje nosača na zid i da je nosač  pravilno 
pričvršćen.
E. Kada je postavljen zidni nosač na zid potrebne su dvije osobe da podignu uređaj i 
umetnu kuke na nosaču u utore na stražnjoj strani uređaja.
F. (AV-WM60ALB / WH) ili umetnite kuke na stražnjoj strani uređaja u utore na 
nosaču i pričvrstite dva vijka s obje strane (AV-WM33,42,50,72,95ALB / WH).
G. Provjerite stabilnost uređaja osiguravajući da se nosač ne oslobađa od zida.

VIJCI

UTOR UTOR
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AV-WM60ALB/WH Zidni nosač (ilustracija)

AV-WM33,42,50,72,95ALB/WH Zidni nosač (ilustracija)
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“L”-nosač za montažu
(Samo za AV-WM60ALB/WH)

Model AV-WM60ALB / WH dolazi s malim metalnim nosačem oblika "L". Pažljivo pročitajte 
upute za ugradnju u nastavku:

A. Nakon dovršetka postavljanja zidnog nosača, trebate koristiti mali nosač oblika "L" za 
pričvršćivanje kučišta kamina na zid.

B. Skinite dva bijela vijka na dnu kučišta za kamin, a zatim montirajte nosač oblika "L", jednu 
stranu da dnu kamina pričvrstite s dva bijela vijka, a drugu stranu pričvrstite na zid s jednim 
sidrom za suhozid (C ) I vijak za drvo (B) kako biste ih čvrsto zatvorili. Slika 2.

Slika 2.
Knauf
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Prije uključivanja ili korištenja ovog proizvoda pročitajte i shvatite cijeli korisnički 
priručnik, uključujući sve sigurnosne podatke. Ako to ne učinite, može doći do 
strujnog udara, požara, ozbiljnih ozljeda ili smrti.

Uključivanje
Uključite kabel za napajanje u utičnicu napona 220-240 Volta (pogledajte VAŽNE INFORMACIJE o 
sigurnosti na stranicama 2 i 3). Provjerite je li utičnica u dobrom stanju i da utikač nije labav. NIKADA 
ne prekoračite maksimalnu amperažu za krug. NEMOJTE priključiti druge uređaje u isti krug.

Načini rada
Ovim električnim kaminom može se upravljati pomoću UPRAVLJAČKE PLOČE ili DALJINSKOG 
UPRAVLJAČA na baterije.

Prije rada, pogledajte VAŽNE SIGURNOSNE INFORMACIJE na stranicama 2 i 3 i obratite pažnju na 
sva upozorenja.



Upravljačka ploča
TIPKA FUNKCIJA AKCIJA i INDIKACIJA

POWER

EFEKT 
PLAMENA

EFEKT PLAMENA “-”: Prigušivanje 
efekta plamena.
NAPOMENA: Efekt plamena ostaje sve 
dok se ne isključi. Za uključivanje grijača 
mora biti uključen efekt plamena.

1. Pritisnite jednom. Efekt plamena se 
prigušuje.

2. Pritisnite ponovo do željenog 
učinka. Efekt plamena postaje 
prigušeniji sa svakim pritiskom gumba.

EFEKT PLAMENA “+”: Makes flame 
effect brighter.
NAPOMENA:Efekt plamena ostaje sve 
dok se ne isključi. Za uključivanje grijača 
mora biti uključen efekt plamena.

1. Pritisnite jednom. Efekt plamena 
postaje svjetliji.

2. Pritisnite ponovo do željenog 
učinka. Efekt plamena postaje svjetliji 
sa svakim pritiskom gumba.

GRIJAČ

GRIJAČ gumb: Uključuje i isključuje grijač.
NAPOMENA: Grijač radi samo kad je 
uključen efekt plamena. Ako je efekt 
plamena isključen, grijač se neće uključiti.
NAPOMENA: Da bi se spriječilo 
pregrijavanje, grijač puše hladan zrak 10 
sekundi prije uključivanja grijača i nakon 
što se isključi.

1. Pritisnite jednom. Indikator svijetli. Ventilator 
puše hladan zrak u trajanju od 10 sekundi. 
Niska razina grijanja se uključuje i puše topli 
zrak.

2. Pritisnite ponovo. Indikator svijetli. Visoka 
razina grijanja se uključuje i puše topli zrak.

3. Pritisnite ponovo. Grijač se isključuje.
Ventilator ispuhuje hladan zrak i isključuje se.

TEMP

TEMPERATURA gumb: Uključuje i 
isključuje grijač.
NAPOMENA: Pritisnite i zadržite tipku 5 
sekundi, podešavanje temperature prebacit 
će se iz ℃ u ℉. Na isti način od ℉ do ℃.

1. Pritisnite jednom: Indikator svijetli. 
Temperatura ide na 18 ℃.

2. Pritisnite ponovo: dok se željena 
postavka ne dosegne. Digitalni zaslon prikazuje 
krugove za podešavanje na sljedeći način:
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ON: Omogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Uključuje plamen efekt.

OFF: Onemogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Isključuje plamen efekt.

1. Pritisnite jednom. Uključuje se indikatorska lampica.
Uključuje se napajanje. Sve funkcije omogućene.

2. Ponovno pritisnite. Učinak plamena se isključuje.
Jedinica ide u stanje pripravnosti. Sve se funkcije
isključuju.

EFEKT 
PLAMENA



P

Daljinsko upravljanje

TIPKA FUNKCIJA AKCIJA i INDIKACIJA

POWER

EFEKT 
PLAMENA

GRIJAČ
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ON: Omogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Uključuje plamen efekt.

OFF: Onemogućuje funkcije upravljačke ploče i 
daljinski upravljač. Isključuje plamen efekt.

1. Pritisnite jednom. Uključuje se indikatorska lampica. 
Uključuje se napajanje. Sve funkcije omogućene.

2. Ponovno pritisnite. Učinak plamena se isključuje. 
Jedinica ide u stanje pripravnosti. Sve se funkcije 
isključuju.

EFEKT 
PLAMENA

EFEKT PLAMENA “-”: Prigušivanje 
efekta plamena.
NAPOMENA: Efekt plamena ostaje sve 
dok se ne isključi. Za uključivanje grijača 
mora biti uključen efekt plamena.

EFEKT PLAMENA “+”: Makes flame 
effect brighter.
NAPOMENA:Efekt plamena ostaje sve 
dok se ne isključi. Za uključivanje grijača 
mora biti uključen efekt plamena.

1. Pritisnite jednom. Efekt plamena se 
prigušuje.

2. Pritisnite ponovo do željenog 
učinka. Efekt plamena postaje 
prigušeniji sa svakim pritiskom gumba.

1. Pritisnite jednom. Efekt plamena 
postaje svjetliji.

2. Pritisnite ponovo do željenog 
učinka. Efekt plamena postaje svjetliji 
sa svakim pritiskom gumba.

GRIJAČ gumb: Uključuje i isključuje grijač.
NAPOMENA: Grijač radi samo kad je 
uključen efekt plamena. Ako je efekt plamena 
isključen, grijač se neće uključiti.
NAPOMENA: Da bi se spriječilo 
pregrijavanje, grijač puše hladan zrak 10 
sekundi prije uključivanja grijača i nakon što 
se isključi.

1. Pritisnite jednom. Indikator svijetli. Ventilator 
puše hladan zrak u trajanju od 10 sekundi. 
Niska razina grijanja se uključuje i puše topli 
zrak.

2. Pritisnite ponovo. Indikator svijetli. Visoka 
razina grijanja se uključuje i puše topli zrak.

3. Pritisnite ponovo. Grijač se isključuje.
Ventilator ispuhuje hladan zrak i isključuje se.



POSTAVKE TIMERA NA DALJINSKOM UPRAVLJAČU

: Tajmer: Prikazuje trenutni dan, vrijeme i tjedan.
Pritisnite enter za potvrđivanje postavki tajmera.

: Postavke: Pritisnite za prijelaz na sljedeći korak (koristite 
pomoću gumba Timer). Pritisnite za potvrdu timera tjedna.

: Povratak: Pritisnite za brisanje postavki tajmera. Pritisnite za 
povratak na prethodni korak (koristite pomoću gumba Postavke).

: Gore i Dole: (koristite sa gumbom Postavke).

LCD Zaslon

Zaslon vremena

TEMP

P
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Dani u tjednu
Mon, Tues, Wed, Thurs, Fri, Sat, Sun

Trenutno vrijeme / Timer od 00: 00 do 24 
NAPOMENA: 00-12:00 je AM / 13:00-24:00 
je PM

Napomena: Funkcije se 
mogu podesiti samo kad 
odgovarajuća slova ili 
znamenke trepere. 
Napomena: Kalibrirajte 
tajmer prema trenutnom 
vremenu prije tjednih 
postavki.

Gumb TEMPERATURE: Uključuje i 
isključuje grijač.
NAPOMENA: Pritisnite i zadržite tipku 5 sekundi, 
podešavanje temperature prebacit će se iz ℃ u 
℉. Na isti način od ℉ do ℃。

1. Pritisnite jednom: indikator će zasvijetliti.
Temperatura ide na 18 ℃
2. Ponovno pritisnite: dok se željena
postavka ne dosegne. Digitalni zaslon
prikazuje krugove za podešavanje na
sljedeći način:

1 Postavite trenutni dan i vrijeme
.jednom. Kada “MON” (Ponedjeljak) počne treperiti, koristite       za odabir trenutačnog dana

Kada znamenke sata počnu treperiti, koristite      za odabir trenutačnog sata.

za odabir trenutačnih minuta.

1. Pritisnite

2. Pritsnite

3. Pritisnite
4. Pritisnite

ponovo. Kada znamenke minuta počnu treperiti, koristite 
ponovo. Trenutačno vrijeme je sada postavljeno.
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2 Podesite vrijeme i temperaturu uključeno / isključeno na tjednom ciklusu
1. 3 puta. Kada “ON” počne treperiti, koristite      za odabir

možete stisnuti u bilo koje vrijeme za poništavanje unosa i 
Pritisnite        . Kada “MON” počne treperiti, pritisnite
željenog sata i minute uključivanja grijača.
isključivanje “ON” tajmera.

Napomena:
Tajmer se može podešavati samo u koracima od 30 minuta (npr. 00:00 - 00:30; 00:30 - 01:00, itd.)

. Kada “OFF” počne treperiti, koristite      za odabir željenog sata i minuta za isključivanje grijača.
u bilo koje vrijeme za poništavanje unosa i  isključivanje “OFF” tajmera.

2. Pritisnite
Pritisnite

3. Pritisnite ponovo. Kada “18” počne treperiti, koristite za odabir željene temperature za Ponedjeljak.

Napomena:
Ako je temperatura bila prethodno namještena, te znamenke će biti prikazane umjesto “18”.

4. Pritisnite ponovo. Kada se “TUES” pojavi na zaslonu i “ON” počne treperiti, koristite      za odabir željenog
sata i minuta za uključivanje grijača za Utorak.

5. Pritisnite ponovo. Kada “OFF” počne treperiti, koristite      za odabir željenog sata i minuta za isključivanje
grijača za Utorak.

6. Pritisnite ponovo. Kada “18” počne treperiti, koristite za odabir željene temperature za Utorak.

7. Ponovite korake 1 do 6 za manjestiti “ON/OFF” vrijeme i temperaturu za ostale dane u tjednu.

8. Pritisnite        ili za dovršavanje programiranja, usmjeravajući daljinski upravljač prema prijemniku, koji se 
nalazi na sredini uređaja. Uređaj će proizvesti zvuk “beep” jednom za potvrdu uspješnog programiranja.

Upozorenje otvorenog prozora
Ako se temperatura u prostoriji smanji za 10 stupnjeva u roku od 3 minute, uređaj će pretpostaviti da u blizini postoji 
otvoren prozor. Da bi se uštedjela energija, grijač će se automatski prebaciti s visoke razine grijanja na nisku razinu 
ako je grijač već postavljen na nisku razinu grijanja će se automatski isključiti.

Pri prelasku iz visoke razine grijanja u nisku, uređaj će proizvesti zvuk 3 puta i zatreperiti će znamenke “88” 3 puta 
prije prikaza postojeće razine grijanja.

Pri prelasku iz niske razine grijanja u OFF, uređaj će proizvesti zvuk 3 puta i zatreperit će znamenke “88” 
neprekidno. Za poništavanje odabranih funkcija grijanja, pogledajte sekciju “Daljinsko upravljanje”. 

NAPOMENA Prilikom prvog uključivanja grijača može se osjetiti blagi miris. To je normalno i ne 
smije se ponoviti osim ako se grijač ne koristi dulje vrijeme.

NAPOMENA Da biste poboljšali rad, usmjerite daljinski upravljač prema prednjem dijelu kamina. 
NE prebrzo pritiskati gumbe. Dajte uređaju vremena da odgovori na svaku naredbu.

Limitiranje kontrole temperature
Ovaj uređaj je opremljen sa Limitatorom kontrole temperature. Ako grijač postigne nesigurnu 
temperaturu, grijač se automatski isključuje. Za resetiranje:



Informacije o baterijama za daljinsko upravljanje
Daljinski upravljač koristi dvije AAA baterije (Nisu isporučene)

Održavanje
Čišćenje
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NIKADA ne odlažite baterije u vatru. Nepridržavanje ove mjere opreza može rezultirati 
eksplozijom. Odložite baterije u lokalnom centru za obradu opasnih materijala.

Metal:
• Koristeći meku krpu, blago navlaženu proizvodom na bazi citrusnog ulja.
• NEMOJTE koristiti sredstva za poliranje ili sredstva za čišćenje u kućanstvu jer ovi proizvodi

mogu oštetiti metalnu oblogu.
Staklo:

• Koristite visokokvalitetno sredstvo za čišćenje stakla nanesenog na krpu. Temeljito osušite
papirnatim ručnikom ili krpom koja ne ostavlja dlake.

• NIKADA ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za čišćenje, tekuće sprejeve ili bilo koje sredstvo
za čišćenje koje bi moglo ogrebati površinu.

Ventilacijski otvori:
• Upotrijebite usisavač za uklanjanje prašine i prljavštine s grijaćih i ventilacijskih otvora.

Plastika:
• Nježno obrišite lagano vlažnom krpom i blagom otopinom sapuna za suđe i tople vode.
• NIKADA ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za čišćenje, tekuće sprejeve ili bilo koje

sredstvo za čišćenje koje bi moglo ogrebati površinu.

UVIJEK isključite grijač i prije čišćenja, održavanja ili premještanja kamina. Iskopčajte 
kabel napajanja iz utičnice. Ako to ne učinite, može doći do strujnog udara, požara ili 
osobnih ozljeda.

NIKADA ne uranjajte u vodu ili prskajte vodom. To može dovesti do strujnog udara, 
požara ili osobnih ozljeda.

1. Odspojite naponski kabel iz utičnice.
2. Okrenite ON/OFF prekidač na upravljačkoj ploči na OFF. Pričekajte 5 minuta.
3. Pregledajte kamin kako biste bili sigurni da nisu zatvoreni otvori ili začepljeni prašinom. Ako jesu,

koristite usisavač za čišćenje odzračnih prostora.
4. Dok je uređaj isključen, umetnite naponski kabel u utičnicu.
5. Ako se problem nastavi, pozovite stručnjaka za pregled uređaja i ožičenja.
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Održavanje

Rizik od električnog udara! NE OTVORAJTE nikakve ploče! Unutra nema dijelova 
koje možete sami servisirati!

UVIJEK isključite grijač i prije čišćenja, održavanja ili premještanja kamina iskopčajte kabel 
napajanja iz utičnice. Ako to ne učinite, može doći do strujnog udara, požara ili osobnih 
ozljeda.

Električni i pokretni dijelovi:
• Motori ventilatora tvornički su podmazani i neće trebati podmazivanje.
• Električne komponente su integrirane u kamin i potrošač ih ne može sam servisirati.

Pohrana:
• Spremite grijač na čisto suho mjesto kad ga ne koristite.

UPOZORENJE! NEMA unutarnjih ili električnih dijelova koje korisnik može sam 
servisirati. Nemojte sami servisirati jedinicu.

Odlaganje：
Ne odlažite električne uređaje kao nesortirani komunalni otpad, koristite odvojena odlagališta. Za informacije 
o dostupnim sustavima prikupljanja obratite se lokalnoj upravi. Ako se električni uređaji odlažu na deponije ili
odlagališta, opasne tvari mogu iscuriti u podzemne vode i ući u prehrambeni lanac, šteteći vašem zdravlju i
dobrobiti.
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